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Asiškega SL 20. — Poštnohranilnlčni račun §t 841.652 
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D U N A J , U . (KOT.) Že ob začetku nove 
bitke so izpovedovali italijanski ujetniki, 
da Italijani razstrele mesto Gorico, če bi 
se jim ne moglo posrečiti, da bi jo zavzeli. 
V resnici je že prve dni veiikih bojev pad-
lo veliko ki ogelj v mesto. Včeraj je težka 
sovraena artiljerija — preko neobvladane-
ga predmostja — srdito obstreljevala Go-
rico. Medtem je bilo brezuspešno napad-
no delovanje Italijanov naperjeno zlasti 
proti severnemu delu doberdobske pla-
note. Seserno Vrha sv. Mihela je sovraž-
nik prehodno zavzel del fronte. Zvečer 
smo ga zopet popolnoma priborili s proti-
napadom. Ostale Saške naskoke smo v se 
krvavo zavrnili. Pred odsekom južno 
Monte dei sei busi in pred goriškim pred-
m ost je m ie že naš topovski ogenj prepre-
čil vsak napadni poizkus. Več naših letal 
je obmetalo Verono z bombami. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer. fmL 

Dogodki na morju. 

DUNAJ, 13. (Kor.) Uradno se razglaša: 
O potopitvi italijanskega parnika »Anco-
me« razširja sovražno časopisje, kakor pač 
ni bilo pričakovati drugače, prav tako 
huiskajoča kot neresnična poročila. Resni-
ca je kratko ta-le: Podvodnik je oddal 
pred prednji del parnika svarilni strel, 
nakar je ta pobegnil v polni vožnji. Tako 
je sledil ob začetku vojne vsem italijan-
skim parnlkom uradno podanemu navodi-
lu. da naj, kakor pač kaže, če jih ustavi 
sovražen podvodnik, ali beže aH pa na-
skočijo podvodnik. Podvodnik je zasledo-
val bežeči parnik ter ga obstreljeval. Par-
nik se je ustavil šele tedaj, ko ie bil enkrat 
zadet. Za zapustitev parnika, na katerem 
je vladala največja panika, se Je dovolilo 
petinštirideset minut. Vkljub temu pa so 
spustili v morje le del čolnov ter |Hi napol-
nili zlasti z ladijskim moštvom, ki je kar 
najhitreje odvesialo s prvimi čolni. Velik 
del Čolnov, ki bi bi!l najbrž zadostovali za 
rešitev vseh, je ostalo praznih. Po kakih 
50 minutah se je podvodnik pred hitro se 
bližajočo ladjo moral potopiti in odpluti 
ter ie torpediraj parnik. ki se je potopil še-
le po nadaljnih petinštiridesetih minutah. 
Će se je tako potopilo veliko potnikov, 
je kriva samo posadka, ker ie parnik na 
svarilni strel bežal, namesto da bi bil ob-
stal. in tako prisilil podvodnik. da je stre-
ljal, in ker je posadka potem mislila le na 
svojo lastno, ne pa na rešitev potnikov, 
za kar je bilo dovolj časa in sredstev. Da 
bi bil podvodnik streljal na napolnjene 
čolne in ljudi ki so plavati v vodi. je ten-
dencijozna izmišljotina, že zato ker !e mu-
nicija za podvodnik predragocena. Ko je 
parnik obetal, seveda nI bil oddan noben 
strel več. 

Mornariško poveljništvo. 

Laška zavijanja. 
DUNAJ. 14. (Kor. ) Iz vojnega tiskov-

nega stana se poroča: »Corr iere della 
Serac priobčuje v svoji jutranji izdaji 6. t. 
m. rod zaglavjem »Strahoviti učinki la-
ške o fenz ive« izvleček iz dnevnika, ki so 
ga tjaie našli pri nekem pred Tolminom 
padlem avstro-ogrskem častniku. V iz-
vlečku se nahajate dve. češ kot dokaz 
pristnosti navedeni mesti v izvirnem 
nemškem besedilu, iz katerega mora vsa-
kdo, ki količkaj pozna nemški jezik, spo-
znati takoj, da gre za nerodno tendenci-
jozno ponaredbo. Da v domnevnem dnev-
niku se nahajajoči podatki o malosrčnosti 
avstro-ogrskih Čet ne odgovar ja jo resni-
ci. so poizkusile italijanske čete na soški 
fronti na svojem lastnem telesu. 

Srbsko Dolitte. 
DUNAJ, 14. (Kor.) Uradno se razglaša: 

14. nov. 1915. opoldne. 
J u g o v z h o d n o b o j i š č e . — Arma-

da generala pL Kovessa je napredovala v 
uspešnih gorskih bojih. Višegrajska sku-

i pina se ie po srditih bojih približala dol-
; njemu Umskemu odseku. Ob cesti proti 
' Javorju ie dosežena višina Karadjordjev 
Sanac ,v Ibarski dolini pa severno poboč-
je grebena Planinice. V gornjem rašin-
skem okrožju se ie nasprotnik umeknil 
preko Brusa in Ploče. Armada je v teh bo-
jih ujela 13 častnikov in 1200 mož. GaM-
vvitzeva armada poriva sovražnika v To-
pliško dolino. — V stiku z nami povsod 
prodirajo bolgarske bojne sile. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer, fml. 
BEROLIN, 14. (Kor.) Wolffov urad Po-

roča: Veliki glavni stan, 14. nov. 1915. 
B a l k a n s k o b o j i š č e . — Armadi 

generala pl. Kovessa in pl. Gallwitza ste 
ponovno vrgli nazaj sovražnika na vsej 
fronti v deloma trdovratnih bojih. 13 čast-
nikov, 1760 mož le bilo ujetih in dva topo-
va zasežena. — Armada generala Boja-
djevega prodira v stiku z nemškimi četa-
mi dalje od južne JHorave. 

Vrhovno armadno vodstvo. 
SOFIJA, 13. (Kor.) Agence Tel. Bulga-

re javlja: Uradno poročilo o operacijah 12. 
novembra se glasi: Operacije se na vsej 
fronti razvijajo nam v korist Na desnem 
bregu Vardarja smo izvršili protinapad na 
Francoze, ki so prešli na severni breg re-
ke Karasu (Bolgarji uporabljajo za kra-
jepisna in enaka označenja v Macedomji 
turška imena. Na zemljevidu je ta reka 
označena z imenom »Crna reka« — prip. 
ured.), in smo jih pognali nazaj do te re-
ke. Poročilo francoskega generalnega šta-
ba, da se je posrečilo Francozom pa zad-
njih operacijah zasesti črto Pepellšte (na 
levem bregu Vardarja nasproti Krivola-
ka) — Kri volak—Gradsko, je popolnoma 
izmišljeno. V resnici «o Francozi držali to 
črto pred prihodom naših čet; odtlej so 
naši oddelki, ki so jim prizadeli težke iz-
gube. obrezuspešlli vsa prizadevanja, da 
bi prodrli proti severu. 

Ujet ruski konzul. 
SOFIJA, 13. (Kor.) Agence Tel. Bulga-

re poroča: Ruski konzul v Skoplju, Stre-
butajev, je bil kot vojni ujetnik odprav-
ljen v Sofijo. 

Tuja poslaništva v Mitro vid. 
BUKAREŠT, 13. (Kor.) Tuja poslani-

štva. ki so se nahajala v Cačku. so se s 
srbsko vlado umaknila v Mitrovico. Tol-
mač romunskega poslaništva je z arhi-
vom ostal v Cačku, odkoder se bo ta ar-
hiv odpravil v Bukarešt, ko bo na raz-
polago zveza. 

Avstroogrske oblasti so ukrenile vse 
potrebno v varstvo arhivov. 

Zakaj je odšel Kitchener na vzhod? 
MANCHESTER, 13. (Kor.) Po »Man-

chester Guardianu« je izjavil ministrski 
predsednik Asquith predvčerajšnjim v 
spodnji zbornici, da so bili vzroki za od-
hod Kitchenerja zelo resni in da so nasto-
pili nenadoma. Kabinet je v četrtek o tem 
sklepal, nakar je Kitchener zvečer od-
potoval. * 

Z ovstrijsko-nKkega toJBCo. 
DUNAJ, 14. (Kor.) Uradno se razglaša: 

14. nov. 1915, opoldne. 
R u s k o b o j i š č e . — Povodom vdre-

tia v sovražno postojanko severozapadno 
C zar tori jsk ega je bilo zajetih 1500 mož 
in 4 strojne puške. Zapadno Rafalovke 
smo odbili napade. Drugače iti. izvzemši 
boje z ročnimi granatami pri Sapanovem, 
nič pehotnega delovanja na vsej fronti. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer, fml. 

Z Heniko-raskeio bolltta. 
BEROLIN, 14 'Kor.j Wolffov urad po-

roča: Veliki g b stan, 14. nov. 1915. 
V z h o d n o b o j i š č e . — Pri armad-

nih skupinah generalfeidmaršala p l Hin-
dcnburga in princa Leopolda Bavarskega 

P O D L I S T E K 

G R E Š N I C E . 
Esaao. — Fracccibki tpiuJ Xavi«r 4m Moatepia 

Ko je mladi Yaunoy dosegel polnolet-
nost in žnjo znatno imetje, se je, dobro 
poznavajoč take posle, tudi sam lotil ve -
čjih denarnih operacij. 

N j egovo velikansko imetje, njegovi ne-
prestani uspehi na borzi, njegova menjal-
nica. ki je bila v zvez i z vsemi priznanej-
šimi denarnimi zavodi evropskih glavnih 
mest. mali plemiški naslov, ki ga je pri-
deva! svojemu priimku: vse to mu je na-
l o v i l o celo vrsto inozemskih odlikovanj, 
ki jih je bahavo nosil v guinbnici svoje 
suknje. 

Poroči l se je zgodaj z bogato dedičinjo, 
a vendar ni nikdar prenehal biti ono. kar 
svet imenuje »izbornega soproga«, to se 
prav i : Živel je popolnoma neodvisno in je 
tudi dopuščal, da je bila njegova žena po-
polna gospodarica svojih dejanj. 

Imel je dve hčeri, obe omoženi, obe 
materi, po čimer je postal ded vk!jub svo-
jim mladostnim nagnjenjem. 

Rekli smo, da je bil velik. Dodati pa 
moramo, da je imel precejšen trebušček, 
dočim je bil v svoji mladosti vitek in le-

| pega stasa. 
Njegove velikanske noge, plošnate, o-

korne, v polnem pomenu besede neple-
miške, so tvorile prav trdno podlago za 
popolno varnost zgradbe, ki so jo nosile. 

Njegove res plebejske roke so bile v 
popolnem soglasju z nogami in vedno se 
je bilo bati, da razderejo vse šive slama-
sto rumenih rokavic, v katere so bile 
vklenjene, ne da bi zato postale tanjše. 

Kratki, zelo debeli vrat mu je čepel na 
širokih plečih, pristnih težaških plečih, na 
njem pa je bila nasajena debela glava s 
širokiTVii rdečimi ušesi. 

Lica je imel ovela. viseča, brado dvoj-
no. usta velika in pohotna, male sive, le-
sketajoče se oči so se mu napol izgublja-
le pod debelimi, ščetinastimi trepalnica-
mi. ki jih ie imel skrbno počrnjene. 

Dva demantna gumba, vredna najmanj 
desettisoč tolarjev, sta mu spenjala srajco 
iz finega holandskega platna, in intimni 
prijatelji gospoda de Vaunoy so opažali. 

I da sta bila ta gumba, pa naj bi bil gospod 
* dc Vaunoy oblečen kakorkoli in naj bt ga 

ie položaj neizpremenjen. — (Linsingeno-
va armadna skupina): Pri Podzacju, seve-
rozapadno Czartorijskega, so nemške če-
te vdrle v ruske postojanke, ujele 1515 
mož ter zajele 4 strojne puške. Severno 
železnice Kow4—Sarny so se Izjalovili 
ruski napadi pred avstro-ogrskimi črtami. 

Vrhovno armadno vodstvo. 

Car In prestolonaslednik v Revalu. 
PETROGRAD, 13. (Kor.) Car in pre-

stolonaslednik sta prispela 10. t. m\v Re-
val in sta si ogledala utrdbene naprave in 
tamkaj se nahajajoče čete. Podala sta se 
nato v pristanišči na krov transportne 
ladje »Europe«, kjer je bilo zbrano mo-
štvo ruskih in angleških podmorskih čol-
nov. Car je dvema poveljnikoma pod-
morskih čolnov izročil križ sv. Jurija. 
Nato je sledilo ogledovanje podmorskih 
čolnov, tovarn in ladjedelnic. Dne 11. 
novembra sta odpotovala car in carjevič 
v Rigo, kjer je carski vlak zavozil na le-
vi tjreg Dvine. Carja je sprejel general 
Radko Dimitrijev, vrhovni poveljnik utr-
jenega ribiškega ozemlja, nakar je sledila 
parada čet. Dne 12. novembra sta car in 
carjevič odpotovala ter sta si ogledala 
čete pri Vitevskem se nahajajoče divizije 
in čete v dvinskem vojaškem okraju. 

Z Z O P f l i M l O fcOjlftL 
BEROLIN, 14. (Kor.) Woiffov urad po-

roča: Veliki glavni stan, 14. nov. 1915. 
Z a p a d n o b o j i š č e . — Nič bistve-

nih dogodkov. 
Vrhovno armadno vodstvo. 

Angleški vojni svet 
LONDON. 13. (Kor.) Novi vojni svet 

je imel včeraj svojo prvo sejo. Udeležili 
so se je Asquith. Lloyd George, Bonar 
Law, Balfour in Mac Kenna. Pritegnila sta 
se tudi Grey in načelnik generalnega šta-
ba, Murray. 

Aneksija otokov. 
LONDON, 13. (Kor.) Anglija je anekti-

rala Gilbertove in Eiijske otoke, ki so bih 
leta 1892. proglašeni kot protektorat. 

Potopljeni parnik i. 
LONDON, 13. (Kor.) Lloyds poročajo: 

Angleški parnik »Awdry « je bil potop-
ljen. _ 

S turških bojišč. 
CARIGRAD. 13. (Agence Tel. MiUi). 

Glavni stan javila: Dardanelska fronta: 
11. in 12 L m. le trajalo dalje od časa do 
časa pi rnnhijnrr krajevno medsebojno 
streljani«. Učinkujoči nasprotni ogenj na-
še artiljerije je dosegel uspehe v sovraž-
nih postojankah. Pred Anaforto sta se 
dve sovražni torpedovki in pred Ari Bur-
nom pa ena križarka in ena torpedov ka 
brez uspeha udeleževali ognja baterij na 
kopnem. Naše anatolske obrežne baterije 
so zelo učinkovito obstreljevale sovražne 
čete v okolici Seddil Bahra In Mortoll-
mana ter tamkaj se nahajajoče sovražne 
šalupe in maone. Na ostali fronti nič no-
vega. 

* * * 

5. novembra v Dardanelah potopljeni 
angleški podvodnik »E 20«. o katerem je 
poročalo včerajšnje vojno poročilo, ki je 
med najmodernejšimi angleške vojne mor-
narice, se le pred dvema mesecema po-
kazal v Dardanelah. Dolg je bil 61 metrov, 
je imel vsetotee 800 ton, hitrost 19 milj 
nad vodo In 14 mili pod vodo. 8 cevi za 
lansiranje torpedov, dva 7.6 centimetrska 
topa in I M MOŽ posadke. 

CARIGRAD, 13. (Kor.) Avstro-ogrski 
vojaški pooblaščenec, generalni major 
Poniankowski je s poročnikoma Hoflin-
gerjern in Filipom, ki se nekaj dni sem 
mudita tu, prisostvoval današnjemu se-
lamiiku. Generalni major je po ceremoniji 
oba častnika predstavil sultanu, ki ju je 
nagovoril na počaščajoč način. 

srečavali kjerkoli, vedno na istem me-
stu. 

Iz tega dejstva so seveda sklepali nje-
govi prijatelji, da sta bila ta gumba ne-
obhodno potrebni del individualnosti go-
spoda bankirja. 

Kako more Človek biti nevljuden na-
pram možu, ki nosi na svoji srajci de-
mante. vredne desettisoč tolarjev? Lu-
krecije velike opere in čednosti galant-
nega sveta so čutile, kako se omehčava-
jo pod vplivom žarkov teh divno lepih 
draguljev. 

Gospod de Vaunoy je v ostalem posve-
čal za zapestnico sto zlatnikov, za kaš-
stim svoje obleke in najbistrovidnejši kri-
tik finančne aristokracije ne bi bil našel 
povoda, da bi mogel izreči grajo njego-
ve toalete. 

Glede na moralo je kazai bankir čudo-
vito zmes dobrih lastnosti In napak. 

Bil je zelo zapravljiv, tako. da je raz-
metaval denar s polnimi perišči, ne da bi 
ga bil štel, če je i lo za preslepitev občin-
stva ali da zadovolji kako skrivno strast; 
nasprotno pa je bU gospod de Vaunoy v 
malenkostnih življenjskih stvareh skoraj! 
umazano skop. i 

Turška zbornica. 
CARIGRAD, 12. (Kor.) Vlada je pred-

ložila zbornici nujen predlog glede uved-
be carinske tarife, ki naj nadomesti se-
danje vrednostne carine, dalje nujen pre-
dlog glede ~ooblastitve za sklenitev po-
sojila dveh milijonov funtov z Nemčiio v 
svrho dovršitve bagdadske železnice, 
končno zakonsko predlogo, ki proglaša 
pogodbe, ki jih je sklenil bivši finančni 
minister pred izbruhom vojne s Fran-
cijo, kot neveljavne in ničeve. 

CARIGRAD. 13. (Kor.) V zbornici je 
minister notranjih stvari prečital cesarski 
dekret, po katerem se v smislu ustave 
zaključuje zasedanje parlamenta. Jutri se 
bo novo zasedanje otvorilo na slovesen 
način s prestolnim govorom, 

Razpust grške zbornice. 
LYON, 13. Kor.) Kakor poročajo tukaj-

šnji listi iz Aten, se je razpust zbornice 
sprejel mirno na znanje. Splošno se je 
mislilo, da bi se bilo vzpričo zapletenega 
političnega položaja mogoče izogniti no-
vim volitvam; toda vlada je mislila po 
daljših posvetovanjih, da je razpust edi-
no sredstvo, ki ji zagotovi svobodno po-
stopanje, ki je zanjo v sedanjem trenut-
ku neobhodno potrebno. Nadalje se do-
znava, da se grški proračun za leto 1915. 
zaključuje s primankljajem 358 milijonov 
drahem. 

Grški prestolonaslednik v Seresu. 
SOLUN, 13. (Agence Havas). Grški 

prestolonaslednik je odpotoval v Seres, 
kjer si bo ogledal čete. 

Iz Romunske. 
BUKAREŠT, 13. (Kor.) Pri včerajšnji 

rektorski volitvi na univerzi so dobili sle-
deči kandidatje največ glasov: Toma Jo-
nescu, Cantacuzene in Atanasiu. Naučni 
minister bo enega izmed njih potrdil za 
rektorja. Prva dva sta akcijonista, tretji 
pa je nepolitičen kandidat. 

Iz Portugalske. 
PARIZ, 13. (Kor.) »Temps« poroča iz 

Lizbone: Minister notranjih zadev je od-
stopil Justičnemu ministru je poverjeno 
interimistično vodstvo ministrstva notra-
njih zadev. 
Zahvalna brzojavka nemškega cesarja 

Kruppovf. tovarni 
ESSEN O B RURI, 13. (Kor.) Krupp pl. 

Bohlen je prejel sledečo brzojavko nem-
škega cesarja: »Minister Loebell mi je 
sporočil sklep tvrdke Friderik Krupp. da 
se v korist na otrokih bogatim družinam 
padlih ali težko poškodovanih vojnikov, 
pridružujč se obstoječi narodni ustanovi 
za preostale, ustanovi Kruppova ustano-
va 20 milijonov. Zahvaljujem se Vam in 
Vašim na tem ponovnem dokazu veliko-
dušnega domoljubnega čustvovanja, ki 
je vredno velikega Kruppovega imena, 
kojega slavo kot prvega orožarja Nemčije 
osvetljuje sijajni zgled na polju socijalne 
oskrbe in požrtvovalnosti. — Viljem«. 

Aprovlzocilske stvori 
Goveje meso na prodaj. Jutri, v torek, 

se bo prodajalo po raznih mesnicah me-
sta sveže goveje meso, ki je došlo na ra-
čun občine. Cena je 4 K 96 vin. kg. za 
sprednje dele z doklado in 5 K 52 vinar, 
za zadnje dele z doklado. — Mesarji naj 
se glede naročitev obračajo na štev. 3 V 
ulici S. Zaccaria. 

T r s t , 15. novembra 1915. 
MESTNI MAGISTRAT. 

Rožne politične vesti 
Mak si m Gorkij o vojni in kulturi Stock-

holmska »Svenska Dagbladet« prinaša 
pismo Maksima Gorkega. kjer piše o voj-
ni in kulturi tako-le: Jaz verujem v razum 
evropskega zapada. Vem, da sile razuma 
polagoma osvajajo svet. Anglosasi, Ger-
mani in Romani so skupno le mal del tna-

Brez mrmranja in brez pogajanja je pla-
čal za zapestnico sta zlatnikov, za kaš-
mirsko ogrinjalo tisoč tolarjev, če so mu 
taki majhni izdatki omogočili vstop v bu-
doar ravno slavljene lepotice. 

Plačal je veliki račun tapetnika za ka-
ko igralko iz Palais Royala ali gledališča 
Varietčs, ne da bi bil črhnil besedico. 

Njegov hjšni upravitelj je moral globo-
ko posezati v njegovo blagajno, keđar je 
gospod de Vaunoy povabil svoje tovari-
še in laskače na veliko pojedino, večerno 
zabavo ali ples. 

Ko je vse to plačal, se je prepiral s 
svojim vrtnarjem, ker je morda kupil ka-
ke cvetlice, ki so še mu zdele predrage. 

Od čevljarja je zahteval, naj mu zniža 
račun za čevlje. Svojemu slugi je grozil, 
da ga vrže skozi vrata, ker se je prehitro 
izpraznit zabojček smotek. 

Ošaben in jezljiv napram svojim pod-
ložnikom, Se je delal, kakor da bi zani-
čeval plemiške naslove, dasiravno je. ka-
kor vemo, svojemu plebejskemit imenu 
priteknil besedico »d«* . 

Ker je vedno hotel igrati imenitno ulo-
go, je z največjim veseljem odpiral na 

se narodov na površini zemlje; so ob c-
nem tudi manje število, duševne vredno-
sti. ki so dragocene za ves človeški rod, 
ki so ustvarjale in ustvarjajo zanj. Prav i -
ca do duševne svetovne hegemonije pri-
pada zapadni Evropi. T o pravico si je o-
svofila z duševno silo, svojim delom na 
polju znanosti in umetnosti, in svojimi 
intelektualnimi zaslugami za ves svet. 
Prepričan sem o veličini, lepoti in koristi 
vsega, kar je izvel z življenjsko močjo 
zapadno - evropski duh. 2e pred nekoli-
ko leti je visoko cenjeni Viljelm Ost\vald 
zamislil plodonosno idejo organizacije, 
ki naj združuje najbolje ljudi na svetu. 
Ostwald je s prepričanjem zastopal mož-
nost in potrebo znanstvene objektivnosti 
v mednarodni politiki. V svetu mora priti 
do tega, da se združijo najbolji ljudje, te-
oretiki in praktiki, in to udruženje mora 
v organizmu človeškega rodu zavzei i me-
sto centralnega živčnega sestava ter pre-
vzeti nalogo svetovnih možgan. Jaz mi-
slim, da je ravno sedai čas, da se ta ideja 
uresniči. 

Pogiobljenje naše zveze z Nemčijo. — 
Pod tem naslovom priobčuje neki avstrij-
ski politik v »Neue Freie Presse« dolgo 
razpravo ter nadovezuje na tozadevna 
izvajanja grofa Andrassyja v istem listu 
Grof Julij Andrassy se zavzema za to, 
naj bi se zvezna pogodba z Nemčijo na 
novo formulirala tako, da ne bi nastajale 
razpoke v zveznem poslopju, kakor sc jc 
to že godilo. Misli namreč na gotove fa-
ze Bisinarckove politike. (O Bismarcku 
je namreč znano, da je imel vedno dve 
železi v ognju, da je z enim očesom gle-
dal na Dunaj, z drugim pa vsaj škilil v Pe-
ttograd ter da ni hote! nikdar popolnoma 
zapreti poti, ki vodi jo v Rusijo). Avstri j-
ski politik pozdravlja izvajanja ogrskega 
politika in državnika najsimpatičneje. S 
tem je že povedano, da tudi on zasledu-
je namen, ki je označen v gornjem naslo-
vu. Vendar pa svari — in to dela njego-
va izvajanja zanimiva — pred prenaglje-
njem, češ, da ni dobro, ako se vse tlači v 
pogodbe, marveč naj se prepušča bodo-
čemu času in razvoju. Naglasa, da mi Av -
strijci gledamo na srednjeevropsko zdru-
ženje s svojega stališča, Nemci v nemški 
državi pa s svojega. Ako bi se hotela pre-
hitevati bodočnost, bi mogla nastati reak-
cija, ki bi le škodila čustvenemu zbliževa-
nju, misli skupnosti. »Zveni morda trivi-
jalno — tako pravi — ako pravimo, da ne 
sinemo biti ne malenkostni, ne boječi, ne 
razsipni, ne prenagli, da ne smemo zamu-
jati historičnega momenta, a tudi zavajati 
nas ne sme. Dobro je, ako si možje, ki 
jirn je pripadla sreča in strašno breme, 
da vladojo v takem času, — ta splošni 
pouk, te mejne črte postopanja obesijo 
nad svojo pisalno mizo. Tudi je dobro, če 
publicistika in posebno možje izkustva ali 
odličnega položaja v javnem življenju o-
pozarja1 nevarnosti tega in onejra 
^k štren 

stežaj svoje salone povabljenim aristo-
kratom, če se je kedaj kdo^zmed njih iz-
gubil k njemu. 

Na glas je odobraval, na tihem r«'» ob 
žaloval zakon, ki je proglasil odpravo 
majoratov. kajti na dnu svojega srca je 
gojil skrivno upanje, da bo mogel nekega 
dne kako svoje posestvo povzdigniti v 
baronijo aJi grofijo. 

Ko t ' z ves t abonent v veliki operi, kjer 
so mu bile kulise vedno odprte, je poznal 
vse baletke po njihovem priimku in jc de-
lal najsmešnejše obraze, če je prijel to 
ali ono za brado in jej ponuja! večer jo 
»en t6te & tčte« v kavarni Anglais. 

Kot prvak v finančnem svetu so mu bi-
la skoraj vedno odprta vrata modernih 
Danaj, ki so, sprejevši zlati dež, podvojile 
svoje običajne ljubeznivosti, upajoč, da 
prične deževati zlato iznova. 

Dovršimo pa to sliko z zadnjo potezo, 
da dosežemo popolno sličnost: gospod de 
Vaunoy je trdil napram svojim prijate-
ljem zelo resno in odkritosrčno, da so mu 
njegove lepotice zveste ter da ljubijo sa-
mo njega in sam-^ zarnJi njega samega. 

'Dati'- > 
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Mlrovea «ovor kardinala Ferrarija. 
Na $voJeni povratku iz glavnega stana se 
)e ministrski predsednik Saiandra nekaj 
dni mudil v Milanu. Ogledal si je naprave 
tamošnjih delavnic za vojne potrebščine 
ter ie udeleill več cerimonij. Mej temi 
v družb! s kardinalom Ferrarijem polaga-
nja temeljnega kamna za vseučiliško po-
slopie. Nagovori Salandre niso vsebovali 
nikakih političnih ali jjiilitaričnih aktuelnih 
momentov, marveč so bili boli filozofsko-
socijalnega značaja. Nadovezujoč na be-
sede Salandre. v kolikor so naglašale, 
kako se znanost in vojna pospešujete 
medsebojno, je povdarjal kardinal Ferra-
ri: Glavni namen snujoče se visoke soic 
je posvečen poljedelstvu. Ravno ta pa po-

. trebuje možkih sil, ki iih vojna 
Milan hoče s polaganjem temeljnega kam-
na svariti k miru. Naj p r i d e mir. ki ga vsi 
žele in ki bo v čast ljubljeni Italiju H * en 
mir, ob katerem bodo sinovi Italije živeli 
uspešno življenje in pri katerem bo imela 
krščanska kultura odločilnega vpl iva ! 
— Kako je moralo biti g. Salandn pri dusi 
ob teh besedah kardinala Ferrari ja! baj 
je bil ravno on, ki je gnal Italijo v to vo j -
no in ie torej provzročitel j tistega zla, na 
katero-je opozar ja l kardinal! Saj je ravno 
ou odvzel Italiji tisto, česar jej je želel 
Ferrari: mir, ob katerem bi se mogli si-
novi Italije mirno in uspešno razvijati, ti-
ste može, ki bi iih domovina potrebovala, 
a jih — ni v e č ! 

Važen pojav iz češke socijalne demo-
kracije. T e dni se je sešel v Pragi klub 
čeških socijainodemokratičnih državnih 
poslancev na zborovanje s členi stranki-
nega izvrševal nega odbora in sodrugi. ki 
opravljajo odgovorne funkcije. V debati 
so naglašali, da je bil politični vpl iv po-
slančevega delovanja v sedanjem vojnem 
ča^u izdatno omejen. Dogovori l i so se, da 
je vsa prizadevanja za sedaj koncentri-
rati v varstvo institucij organizacij in in-
teresov stranke, da se bo moglo stranki-
no delovanje po vojni v varstvo razred-
nih interesov uspešno nadaljevati, vršila 
se je orijentacijska debata o tem, s ka-
terimi možnostmi se more računati, ko se 
po zmagovito dovršenih vrfjnih operacijah 
naše države ln po otvoritvi mirovnih po-
dajanj čas političnega delovanja obnovi 
n postane bržkone intenzivneji nego 
vdaj poprej. V tem pogledu so razprav-
jali o stvarni uredbi medsebojnega raz-

merja med strankami in narodnostmi v 
smislu, da se ne bodo v pretiranem bpju 
paralizirale druga drugo v medsebojno 
obremoglost, da bodo marveč vkljub raz-
ličnosti s volih stališč in interesov v pod-
lago gotove razultiraicče moči in s tem 
političnemu napredku. Tudi so razpravljali, 
stil naj stranka za čas prehoda k normal-
nim razmeram misli na ustvaritev poli-
tičnega faktorja, ki bi mogel v naši državi 
veljati kot opravičen raprezentani skupne 
. » r odne volie v vprašanjih skupnonarod-
nega značaja. Moglo bi namreč postati 
v nevarno oviro, ako ne bi se že v naprej 
dogovorili, kdo je kompetenten, da raz-
pravlja s pristojnimi krogi, lzvrševalnemu 
odboru stranke so naložili, naj obrača 
svojo pozornost tema vprašanjema, važ -
nima za pripravljanje bodočih normalnih 
političnih razmer. 

Zopet vidimo, kako zna biti češka so-
cijalna demokracija vsikdar na-višini bra-
nitelja svojih strankarskih in skupno na-
rodnih interesov in kako jej stališče stran-
ke nikdar ni v oviro, da ne bi nudila roke 
drugim strankam v vprašanjih skupno 
sinovi zrelega naroda. Slovenskim sodru-
gom oriporočamo to v pazno čitanje. 

Potovanje lorda Kitchenerja na Vzhod. 
\ eliko pozornost v vsem političnem sve-
tu je vzbudila vest, ki jo je prinesel Globe, 
da je namreč angleški vojni minister lord 
Kitchener podal demisijo in da odpotuje 
ah Vzhod. Sodbe o tej vesti so bile raz-
lične. Eni jej sploh niso verjeli, drugi so 
iskali vzrokov v navskrižjih radi neuspeš-
nosti vojne za entento, a tretji so verjel i , 
meneč, da prevzame Kitchener drugo va-
žno nalogo, ali na Sredozemskem mor-
ju, ali pa na balkanskem bojišču. Nu. do-
godki potrjajo vest. Ne v e se sicer, ali je 
njegova demisija sprejeta, ali dejstvo je, 
da je Kitchener odpotoval iz Anglije in da 
se je mejpotoma zaustavil v Parizu, kjer 
je imel razgovore z ministri in Joffre-jein 
o — kakor se zatrja — dogodkiluna bal-
kanskem bojišču in o akciji zaveznikov 
v Sredozemskem morju. Nadalje se sodi, 
da so ga poslali tja doli, ker je najbolji po-
znavalec bližnjega Vzhoda in mu bo torej 
poverjena kaka važna naloga. V dunajsko 
a Information pišejo iz diplomatskih kro-
g o v : » Po jm * bližnji Vzhod« je sicer pre-
cej obsežen. Nič bi se ne čudili, ako bi se 
Kitchener poprej pojavil v Rimu in Ate-
nah. Da bi šel potem v Egipt, je sicer 
možno, ali ne verjetno. Po jče ali na Dar-
dar.^Ie ali v Makedonijo. Ali v resnici le 
v svrlio inspekcije, ali pa, da sam poseže 
vmes — to se bo šele videlo. Toda, kamor 
pride, ali -nastopi, bo moral prevzeti tudi 
vrhovno poveljstvo, ker je maršal" in ga 
ni na vzhodnem bojišču generala približ-
no tako visoke stopnje. Vsekako bo treba 
skrbno zasledovati njegovo potovanje. 
Kajti Kitchener je ena najmočnejih potenc, 
s katerimi razpolaga enteuta.« 

Povodom svečane gostije v Ouildhaliu 
v Londonu povodom imenovanja novega 
lordmajorja se je izjavil ministrski pred-
sednik Asuuith o Kitchenerjevi misiji ta-
ko-le: Kitchener ima od blizu z zastop-

* niki Anglije in onimi zaveznikov proučiti 
vo jni položaj na Balkanu. N jegovo misijo 
so zavezniki pozdravili enoglasno in s to-
plo simpatijo. Zavezniki so sklenili, da 
skupno stoje in padejo. ^Vsi glasovi, ki jih 
Širijo nasprotniki o stremljenju po nekakem 
separatnem miru, so le fantastična govo-
ričenja brez vrednosti. Verujemo, da smo 
*e za dober kos približali svojemu cilju. 
Na j bo pot dohra ali kratka, mi ne bomo 
r na ' - v r ' i , dokler ne bo malim evrop-

skim državam zagotovljena neodvisnost 
in Evropi in vsemu svetu osvoboienie od 
nasilnih vladavin.« 

Glasila centralnih vlasti so te zveeeč* 
fraze iz Ouildhalla ifcreiele z vso hladiio-
dušnostjo, ker vidimo v vsej tej vojnu ka-
ko so državniki entente v svojih govorih 
vedno orjaki, ki hočejo hribe prenašati, na 
delu pa capljajo in ne dospevajo nikamor 
pravočasno. Pa tudi lord Kitchener — pa 
naj je sam na sebi še taka veličina — ne 
bo mogel delati čudežev, in popraviti, 
kar so gospodje Asquith in tovariši zamu-
dili, ker so precenjevali svojo moč in pod-
cenjevali odporno silo centralnih vlasti. 
O tem pričajo tndi njihovi govori s slo-
vesne gostije, ki drže — kakor sploh go-
vori na banketih — tako dolgo, dokler ni 
— izpit šampanjec. Res, krvava ironija: 
rešujejo male narode in države na banke-
tih, ko na bojiščih grome topovi! 

Vprašanje preskrbe vojnih 
. invalidov. 

( lospod Leopold B a t e k, vrtnariški 
ravnatelj v Pragi, razpravlja v praški 
»Union« o eni najnujnejših dolžnosti dr-
žave po vojni : o preskrbovanju vojnih 
invalidov. 

Nadovezuje na ministerijalno naredbo, 
tičočo se izkoriščanja neobdelanih m neiz-
koriščanih zemljišč. Ta naredba se dotika 
ene točke našega gospodarskega ž iv l je-
nja, ki jo moremo imeti pred očmi ne le 
v sedanjem težkem času, ampak tudi za 
bodočnost. T o izkoriščanje tal — posebno 
v bližini velikih in večjih mest — zaosta-
ja pri nas daleč za drugimi deželami, po-
sebno pa za Nemčijo, liolandsko in Bel-
gijo in mnogo bi bilo še storiti za izrab-
l janje takih zemljišč. Seveda treba, pred-
no pridemo do kakega sklepa — pravi av-
tor — marsikaj premisliti. Ne gre, da bi 
rriporočali le geslo: Sadite sočivje, po-
vsod sočivje, v mestnih vrtih, parknih 
nasadih. Tako ne pridemo do ugodnega 
rezultata. Poprej do — nasprotnega. To -
da vsaj začeti treba z razmišljanjem o tem. 

T o priliko porablja avtor, da opozarja 
na vprašanje, ki bo po vojrri akutno: vpra-
šanje preskrbe vojnih invalidov. Mnogo 
teh vrlih mož bo težko ohranjalo svojo 
eksistenco in mnogim bo nedostajala vsa-
ka možnost za preživljanje. In vendar ne 
bomo hoteli, da bi tisti, ki so vse .žrtvo-
vali za domovino, prosili miloščine pri 
svojem bližnjem v nagrado za njihovo 
požrtvovalnost. Dolžnost skupnosti je, 
da te nesrečneže dovede zopet k ž iv l je-
nju, da jim omogoči dostojno eksistenco, 
da se — po možnosti — vsi postavijo v 
človeško družbo kot samostojni člani.Med 
tem velikim številom jih bo mnogo, ki jih 
sili bolezen, da si iščejo zaposljenja, ki 
jim bo omogočalo bivanje na planem, v 
zdravem, svežem zraku in ob primernem 
delu. 

Ta možnost naj se iim da, in se tudi mo-
re dati. 

Koliko zemljišč leži neizrabljenih, ali 
pa vsaj premalo izrabljenih, iz katerih bi 
dobra volja, ljubezen do življenja in pa-
metna organizacija mogla dobivati mno-
gotero korist in dohodek! Mnoga so last 
države, druga komunalna ali privatna last. 
Ali ne bi mogli ta zemljišča za začetek 
brezplačno, pozneje pa dajati v najem vo j -
nim invalidom, s čemer bi storili dobro 
na dve strani? Koliko takih latifundij ima 
jo neizoriščanih samo. državne in druge 
železnice! Zakaj bi ne mogle občine ali 
privatni veleposestniki poskrbeti na ta 
način za enega ali dva nesrečnih sodržav-
l janov? ! Gotovo je častneje za vse te 
skupine, ako njihov prejšnji sopbčan dobi 
na ta način častno in vredno Eksistenco, 
nego pa da z lajno in s čepico v roki hodi 
od hiše do hiše — beračit! Podvojeno mu 
bo vesel je do življenja in mnogokateri bo 
laglje nosil svojo nesrečo. Če bo videl, da 
je sicer mnogo pretrpel, da pa je po pre-
stanem trpljenju postal zopet človek ka-
kor drugi. 

V to svrho je pa že sedaj potrebno, da 
se ukrenejo koraki, ki bodo jamčili ugo-
den rezultat o pravem času. Malo bo vasi 
in mest, kjer ne bi bil vsa j po eden vojni 
invalid doma. Koliko njih bo trpeio na 
tuberkulozi, na boleznih ž ivcev , želodca 
in drugih, ki bodo dobivali, če že ne o-
zdravljenja, pa vsaj olajšanja v primer-
nem delu na zraku! V kaki vasi, ali v ka-
kem malem mestu na deželi dobi pač ta 
ali oni kako primerno zaposlenje proti 
plačilu. Vprašanje pa je, ali dobi vsled 
svoje bolezni zaslužek, ki bi mu jamčil 
za varno in kolikortoliko znosno eksisten-
c o ? ! In ravno to naj bi se omogočilo tem 
vrlim možem! V večjih in velikih mestih 
je to že vel iko težavneje in tudi pri naj-
bolji volj i spojeno z mnogimi težavami. 
Pometanje ulic in lahko delo v parkih je 
edino zaposljenie za telesno manj sposob-
nega človeka. P r v o delo ni primerno in 
poleg tega ima vsako mesto mnogih sta-
rih obubožanih pripadnikov, ki jih treba 
na ta način zaposlovati in ki se jih ne mo-
re odpustiti, ker tudi oni so invalidi dela 
in časa. 

Potrebna rešitev akutnega vprašanja bi 
bila v izrabljanju neobdelanih, ali malo do-
nosnih zemljišč po invalidih. Mal izgled, 
kako se dajejo tla izrabljati, nudi ravan 
pri Olšanskih pokopališčih v Pragi, ki ni 
poprej skoro nič donašala, a je sedaj iz-
premenjena v svrhe vrtnarstva. Koliko 
je poprej, kot polje, nosila posestniku, a 
koliko rodbin preživlja sedaj? ! Ako bi 
pri velikih mestih primerna zemljišča, ki 
so danes posajena z ovsom, repo itd., da-
jali v najem med gotovo število invalidov, 
koliko teh bi našlo svojo eksistenco pri 
različnih kulturah?! 

RazpeČavanje Je v vsakem velikem 
mestu zagotovljeno, ne da bi že obstoje-
ča vrtnarstva trpela Škodo od tega — 
kajti dova ia se nešreto več, nego se pri-

deluje. Lotiti bi se mogli specijelnih kul-
tur: šmarnic, čebule, Česna, jagodnega sa-
dja itd, kakor sta i e kakovost tal in kli-
ma, v vlažnih položajih vrtiovine, drugod 
zgodnjega krompirja, dišav za knho, zdra-
vilskih rastlin itd itd. Mnoge teh rastlin-
skih kultur so po nekaterih kralih le ma-
lo, ali sploh niso zastopane in dovažajo se 
iz inozemstva v velikih masah. 

Na ta način bi mogli ustvariti cele ko-
lonije, ki bi se po kakovosti tal in klime 
specijalizirale, za to ali ono kulturo in bi 
se dale gojiti posebej in skupno. Take ko-
lonije bi mogle tudi zemljišča železnic 
obdelati in jih napraviti koristonosne ter 
sčasoma ob racijonalnem smotrenem in 
po državi zadostno podpiranem delova-
nju in snovanju dosezati blagoslovljenih 
uspehov. Blagoslov skupnega dela In po-
žrtvovalnosti bi otiral neštete grenke sol-
ze ter bi nezakrivljeno žalost izpreminial 
v srečo. Razmišljajte vi vsi, ki vas dolž-
nost veže v to. 

Avtor je imel sicer pred vsem praške 
in češke razmere pred očmi, vendar so 
n j e g o ^ misli, pobude in nasveti splošno 
razmišljanja in uvaževanja vredni. Priha-
jajo iz globokega človeškega Čuta. 

DnrovL 
Za rojansko božićnico so darovali (pola go=pe 

Pavle Gržinove): K 12 Janez; K 6 70 preosvanek 
od venca za pok. Bajta; K 5 Škofič; K 4 Štru-
kelj ; po 2 K JevSček, Braz, Stare, Grom. Sekrey, 
Sbii/aj, Dougan, Pezdič, Jo s. Tomitsch L t, Ber-
gant, Tontina, Maurič, Stoka Jaka, Job. Mislej, 
Svoboda, obitelj Gržin«, dr. Vagmja, Viejan, Ne-
poznan, Nikola Kordigol, Mikelift Ivan, Mikelič 
Iva cika. Benedettich Ernest, Bin Aurelij, M. K la-
vora, Neiraenorao. Jazbar Alojz; po 3 K profesor 
Klešnik; fo 1 K Vladko, Antuaovič, Šubic, Jfgiič, 
Gaspari. N. N , Bremic, vesela družba, Negro Iv.. 
Gulič, Izanc Jiudolf, Berginec inšjk, Simončič Iv., 
Kuncelj, Pertot, Visnovec Herman, Meze K 124, 
Štolfu. Jože, Trampuš Anton, Grop^jc Josip. Do-
brila, Modrgan, Kunstel, StepanCiC, Mmeljak I)rago, 
Vlađko, Žerjav Dragotin, Medic France, Anžie, 
Zobec, Rustja, Pojavnik, Jezeršek ; Karol Rak K 2; 
60 vin.: Venutti; po vin.: Škrl Ivan, Porenta, 
Aug. Pahor, Požar, N. N., Ubogi Franetič Ljubić ; 40 
xin.: Lozej. Negro Ivanka, "Wolf Andrej, Pahor 
Aiojzija, Žuljan Koren, Leo^n, Primožič; po 30 v.: 
Pezdič; po 20 vin.: Rauter, Neimenovan, Rusrja 
Andr., Krt Anton. N. N., Ferluga, Mirko. 

temnormene ali rjavkaste barve, potem 
zadostuje, ako Drl pretakanju zažgemo v 
sodu na vsakih 300 litrov en azbestni trak 
žvepla. Ako pa se vino obenem zgosti in 
prične izločevati rjavkasto blata obenem 
pa se prikažejo na površju vina neki ma-
stni madeži, tedaj, je v njem veliko škod-
ljivih sli vic, ki bi ga gotovo popolnoma 
pokvarile. Da se to ne zgodi, ga moramo 
modno zažveplati, to je vzet i na vsakih 
100 do 150 l itrov vina en azbestni trak 
žvepla. Rjavenju podvrženo vino pa pre-
takamo vedno tako, da pride čim manj 
mogoče z zrakom v dotiko. tedaj najbolje 
iz soda v sod in s pomočjo vinske puin-
pe. Kdor pa je zamudil vinp žveplati pri 
pretakanju ali ga je žveplal premalo, ta-
ko ^fe. še ni stanovitno, ta naj mu dodene 
pozneje nekaj natrijevega bisuliita, kateri 
prašek žveplanje nadomesti. Na vsakih 
100 l itrov vina se vzame 3 do 5 gramov 
natrijevega bisulfita, ki se razmeša v ko-
zarcu vode, nalije v sod in potem dobro 
premeša. Seveda je treba tudi bolno v i -
no spomladi še enkrat pretočiti, pri tem 
pa le malo zažveplati, zlasti če je po prv-
vem pretakanju in žveplanju že stanovit-
no. Močno žveplano vino diši v pričetku 
po žveplu (žveplenem dvokisu) in po-
vzroča, v večj i meri zaužito, glavobol. V 
nekaj tednih se pa ta duh zopet izkadi iz 
vina, oziroma v njem preustroji v drugo 
obliko in tako izgine iz vina. Zato mora-
mo žveplano vino pustiti vsaj nekaj ted-
nov ( v prvem slučaju 14 dni, v drugem 
4 tedne in v tretjem 6 tednov) ležati, pre-
dno ga nastavimo za prodajo. T o velja 
zlasti za gostilničarje, ki pri polnjenju v i -
no žveplajo, kajti vinogradnik ga itak na 
drobno letos ne bo prodajal. Svetujem 
nujno vsakemu, ki ima opraviti z vinom, 
da se ravna po teh nasvetih, sicer zna u-
trpeti vel iko škodo, ki bi pa bila posebno 
občutna, ko je vina malo in ko ima visoko 
ceno. — Vinarski nadzornik S k a 1 i c-
k y v .'Slov. Narodu«. 

MALI OGLASI 1 : : 
• C i m mtaa^fo po 4 atol bes#do. i 

> Mastno ttdmoa tu—d« m radu- • 
• aq|o Mknt n i . — V ^ o u o j b • 
| : prlftojbla« au l a 49 Mattnk. t I 

Clfehff nieblirana prazna, tudi a vporabo knh> 
MJJJU nje, se odda takoj. ul. Piceardi Stev. jh 
I. nadstr. 717 

MftBkllutinji aoba se odda (K 24) poSteni gospo* 
n E Đ l I l U n a diSnL Ul. Oommerciale 9, HL nad 
levo. 517 

t n r o i m o m t a k ° j P r i d n e g a i n zanesljivega pe 
t jpits j l l lc l l l kovskega vajenca in deklo ki bi 
pomagala v pekariii. — F r a n J a n č a r , trgovec. 
Divača. 571 

KliPUjBni vsake vrste. Jakob Margon, 
ul. Solitario 21 (pri mestni boln S-

5P.6 

| Umetni zobje 1 
z h brez Čeljusti, zloie Krone in oDroDkt | 

V I L J E M T U S C H E R ! 
/ konces. zobotehnik t 

i TRST, ul . Cosermn št. 13, i l . n . | 
X Ordinira od 9 zjutraj do 6 zvečer, i 
• o • • • » • r Zn losa d a l m a t i n s k e g a v ina 

lastnega pridelka iz Jesenic pri Ornišu 

Filip Ivanišević 
ulico Torre bionco 18, Telefon 14-05 

Prodaja na drobno in na debelo. 

I 
J Gostilna-Buffet v ul. Nuova it. 9, v ka-

^ ^ ^ teri toči svoja vina prve vrste. 

Vesti iz Istre. 
Iz Žminja. Povodom krsta Svetozarice 

Guštin, hčerke c. kr. orožniškega straž-
moj'stra Antona Guština, so darovali za 
ranjence, ki so se kakor levi borili za 
našo domovino na soški fronti: c. kr. 
stražmojster Žvab, Durnik, oba Guština, 
župan, M, Peteh, Deltreppo in Turčino-
vie s svojimi soprogami 58 kron, 5 kron 
pa za nekega siromašnega vojaka. Svota 
58 kron se je odposlala upravi »Edinosti«, 
da jo odda na pristojno mesto. 5 kron pa j 
direktno onemu vojaku. Hvala in čast da- j 
rovalcein! A slava našim braniteljem, ki 
se bore za cesarja in našo lepo domovino! 

v omilil iojc na M g in M o po 8 K Rvmtnl w$m 
s e v z a l o g i v T r s t u u l . S . Z i c c i r i a i l v . 3 

Z a i o g s o g i i a , d r v , p e f r e B e j a v u l . d e l V o l t o š t . 2 , 
u l . B o s t h e t t o I t , 1 3 , u S . d e s i i A r t i s t i S t 

Gospodars tvo . 
Rjavenje vina. Letošnja jesen je bila po 

večini deževna in grozdje je pričelo vsled 
tega v zadnjem času pred trgatvi jo gniti. 
Tudi med trgatvi jo je večkrat nagajal 
dež, tako, da ni bilo mogoče tako vestno 
gnilega grozdja, oziroma gnilih jagod od-
birati, kakor bi bilo treba. Tudi je goto-
v o malokdo žveplal mošt, kar je v tem 
slučaju zelo priporočljivo. Zato ie letos 
pričakovati, da bo vino sploh močno rja-
velo. Ka j imenujemo rjevenje vina, je v e -
čini vinogradnikov že znano. Vino, ki je 
podvrženo te} bolezni, je po kipenju v so-
du še svetle barve. Kakor hitro pa pride 
v dotiko z zrakom, na pr. če ga preto-
čimo ali nastavimo vino, ali Če ni v prav 
polnem sodu, potem izpremeni barvo* to 
je, postane bolj temno in se noče učistiti. 
Pozneje postane r javo in včasih celo ta-
ko gosto, da ni za rabo. V poletnem času 
pa tako vino, če ni pravočasno pretočeno 
in če ni ž niiin pravilno ravnano, prav ra-
do zavre in se pokvari. In vendar se da 
rjavenje vina in ž njim združena nevar-
nost, da se vino pokvari, prav lahko od-
praviti. Zato naj bi vsi vinogradniki, vino-
tržci, gostilničarji in drugi, ki imajo opra-
viti z vinom, uvaževali sledeči strokovni 
nasvet: Mlado vino kaže letos na vsak 
način pred Božičem pretočiti in pri tem 
zažveplati. Predno vino pretakamo, še 
bolje sedaj po kipenju. je treba, da ga 
preskusimo, je-li stanovitno ali če je rja-
venju podvrženo in v koliki meri. V to 
svrho vzamemo iz vsakega soda koza-
rec vina in ga pustimo odprtega vsa j dva 
dni stati, najbolje kar ua sodu, v kate-
rem vino leži. ć e po preteku tega časa 
vidimo, da je vino ostalo tako, kot je bi-
lo poprej, oziroma da se je začelo od v r -
ha doli čistiti, potem je to znamenje, da 
vino nima nagnjenja k rjavenju. Tako vi-
no ni ravno potrebno žveplati, priporoča 
se pa vendar, da se ga pri prvem in dru-
gem pretakanju nekoliko zažvepla. En te-
nek, azbestni trak žvepla zadostuje za 
bariglo (6—7 hI) vina. Kadar mislimo te-
daj vino pretočiti, si pripravimo dober, 
snažen sod, dobro ga pomijemo in na to v 
njem zažgemo toliko trakov na žici obe-
šenega azbestnega žvepla, kolikokrat 6 hI 
sod drži. Več pa kot 3 do 4 trake na en-
krat ni priporočljivo zažgati, ker sicer 
žveplo v takem slučaju nepopolno pogo-
ri. Ce je sod velik in je tedaj treba žve-
pla več zažgati, zažgemo ga 2 do 3 krat, 
vselej samo po 3 trake. Koj na to, ko je 
vse žveplo v sodu pogorelo, začnemo 
pretakati vanj vino in ko je sod do vrha 
poln, ga zamašimo. Pred pričetkoin spo-
mladi, tedaj meseca svečana ali sušca, 
pretočimo vino na ta način še enkrat. Ne-
kaj drugega je, če postane vino, ki smo 

jga dali v kozarec, »na probo«, po prete-
ku dveh dni bolj temne r jave barve, ali 
pa če celo zgosti in izloča rjavkasto, ozi-
roma rjavkastordečkasto blato. V tem 
slučaju je vino bolno tn ga Je treba moč-
no zažveplat i da se ne pokvari. Ce po-
stane vino v kozarcu le boli temne- to le 

Ljubljana, Prešernova ulica št. 3. 

Največja slovenska 
hranilnica 

Denarnega prometa koncem leta 1914 . . . K 740,000.000 

Vlog " 44,500.000 
Rezervnega zaklada 1,330,000 

Sprejema vloge vsak delavnik in jih obrestuje po 

4 I I O 

2 

brez odbitka. Hranilnica j e p n p i l a r n o v a r i t a 

in stoji pod kontrolo 

o . k r . d e ž e l n e v l a d e . 

Z a v a r č e v a n j e i m a v p e l j a n e l i č n e 

domače hranilnike. 

M I C H B I . B Z B F F A S ^ 
G t o v a r a l 6 ln 2 

TELEFON itev. 11-85 

Podružnica ? Zadm. 

l a i o t t DBCi in 

l a s tnega i z d e l h * . 

Kdii'O £&stop. toTariK 
m&iolićoih pe£a: C*ri 
«ftayer'» SCbn«. S u m k c 

M e r a p l o š č 
c a stene ka&kor tudi 

z a Stedi inHre, 
• •jolle, pe£l »o 
titjei offeiJt 
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